HaJIM4YAEe TIOA3arOJIOBKOB, IIENIb KOTOPBIX IIOBBICHTH HMHTEPEC UYHTATENA.
B menom, ra3eTHBIN TEKCT MpencTaBisieT coO00H €TUHCTBO CEMaHTHYECKHX,
CTPYKTYPHBIX M CTHJINCTHYECKIX XapaKTEPHUCTHK.

IlomBomss wWrTor BEIMIECKA3aHHOMY, OTMETHM, YTO Ta3eTHBIE CTAaThU
ABISTIOTCS () (HEKTUBHBIM CIIOCOOOM YCBOCHHUS CTYACHTAMH TOTO WM WHOTO
S3BIKOBOTO Marepuasia. [a3eTHBI TEKCT CTPEeMUTCS K CXKATOCTH U
JIAKOHUYHOCTH W3JIOKCHHUS, XapaKTEepU3yeTCcs HaJWYMEM IOBTOPSIOLINXCS
CJIOB M CJIOBOCOUYCTAHH, @ 3aroJIOBOK SIBJISIETCSl TJIABHOW CTPYKTYpHOH W
CEMAaHTUUYECKOU OIpeaesitonen.
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MartepuanoM Jais  HACTOSIICW CTAaThU MOCIHYXHIW 3alagHoO- U
BOCTOYHOCJABSIHCKHE TepeBoJbl ofHOro (pparmenta Kuurm Ekxiecmacra
(ctux 1.15). Cmemyer cka3aTh, 4TO 3TOT pasnen CBSIICHHOTO MHUCAHUS
BOOOIIIE SIBIISIETCS CBOEr0 poja NMpoOHBIM (WM NOABOAHBIM?) KaMHEM, Ha
KOTOPOM IPOBEPSIETCSI IEPEBOTIECKOE YMEHHE U BEPHOCTH HJICOJIOTHYECKUM
MPUHIUIIAM.

Kak m3BectHo, XVI Bek B HCTOpHUM MOJBCKOTO SI3BIKA M KYJIBTYPHI OBLI
OTMEYEH, B YACTHOCTH, CTPEMHUTEIHHBIM pAa3BUTHEM KHUTOICYATAHUSA W
BO3pAaCTaHWEM KOJHMYECTBA IIEYATHBIX MEPEeBONOB bubmmm, cpemu KOTOPHIX,
0e3yCIIOBHO, BBIAEISAIOTCS YETHIPE TONHBIX IEPEBOAA CBANMICHHOW KHHUTH —
Ana Jleonmomuter (1561) (Leop.), Pamsummiockas (Bpectckas) OuOmms
(1562) (Radz.), Ceimona bymaoro (1572) (Bud.), SIkyba Byeka (1599)
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(Wuj.). Bce otu mepeBoipl ObUIM  CO3IaHBl B pyCll€  Pa3IMYHBIX
MEePEBOJUYECKUX, M, TJIABHOE, WICOJOTMYECKUX TPAIuIUi. YKe Ha camblil
TIEPBBINA B3I pa3IHYs MEXTy Ha3BaHHBIMH ITEPEBOAAMHU OYCBHUIHBI:

Leop. — Przewrotni ludzie z Ciefzkoséiq napraweni bywdjq / a glupich
niezliczny poczeth.

Radz. — Tho co ieft krzywego / nie moze by¢ wyproftowano / a
niedofthatki nie mogqg by¢ obliczone.

Bud. — Co fi¢ fkrzywilo niemoze fig¢ ndprosci¢ / a czego niemayfz (to) [ig
niemoze liczy¢.

WUj. — Przewrotni z cigzkoscig bywajg naprawieni, a glupich jest poczet
nieprzeliczony.

OTH pa3nuuusl TMPOBOMAT ACMAapKAIMOHHYIO JIMHUIO MEXIy IBYMS
TpaguIUAMH, Pa3pbIBABIIUME MOJbCKOe XpucTHaHcTBO B XVI Beke, —
KaTOJIMYECKOHN U MPOTECTAaHTCKOM.

HeitctButensHo, SIH JleomonmTa, mpodeccop KpakoBckoit akamemwuw,
penakrop bubmum, m3manHO# B 1561 TOmy, OBLT MMPaBOBEPHBIM KATOIHUKOM,
TaKxke, kKak 1 Slky0 Byek, ube TBOpeHHE Ha CTOJIETUSI 0003HAUMIIO PAa3BUTHE
MOJIbCKOW JTyXOBHOCTH U MOJBCKOTO si3bIKa. VX TepeBoj COOTBETCTBYET
Bepcun Bymerater — perversi difficile corriguntur et stultorum infinitus est
numerus.

Takxe  oueBumHo, 4ro CeiMoH bBymHelii ©  mepeBOIYHKH
Pan3uBuioBCKO OMOIMH OPUEHTHPOBATINCH HA JPEBHEEBPEHCKYIO BEPCHIO:
TQGVOMIN:A Aok Yy—)A }Qop:cel:Q }o0:TiA hakYy—)A tdYu(:p

OTH mepeBOAbl MPAKTHYECKU COBMANAIOT, HECMOTPS Ha TO, YTO BymaHbII
NPUMEHST TEXHHWKY JOCIOBHOTO IIEPEeBOa C PEBHECBPEHCKOTro, gaBas
TJIOCCHI B TE€X MECTaX, TJie JOCIOBHOCTH MOTJIAa UATH B pa3pe3 C SA3BIKOBOM
MPaBUIBHOCTHIO, a KaIBBUHUCTH (MOJMBCKHE W TIPUE3KHE), KOTOPBIC
co3maBany Pan3uBUILIOBCKYIO OMOIIMIO, HECMOTPSI Ha BCE CBOM JICKJIapariu
0 TMPHUBEPKECHHOCTH OPUTUHAILHOMY TeKCTy CBAIICHHOTO ITUCAHUSA, BO
MHOTMX MeECTaX CHJIbHO OT HEro OTKIOHSUIMCh B T0JIb3y Bynbratel u
(hpanIiry3ckoi kKanbBUHUCTCKON bubmmm. Kak BuanMm, He B TaHHOM ciydae.

besycnosHo, Ha  JIpPEBHEEBPEHUCKHM  TEKCT  OPHUEHTHUPOBAJIUCH
nepepogunkn Bunenckoro koxekca (Vil.), KOTOpbI BO3HHMK B Hayaie
XVI exa u mpeacTaBisin co00M M0 AeITeTFHOCTH UyIeHCKON OOIIMHBI Ha
3amanHeIX pyoOexkax Slavia Ortodoxa, a WMEHHO, TIEPEBOJ TSITH KHHWT,
KOTOPBIE UCIIOJIL3YIOTCSI B CHHATOTAJIbHOM 0OTOCITY)KEHHH:

Vil. — kpusoe ne moace(m) ca nanpasumu a oybasienoe ne mModxce(m) ca
npunuHUmu.

Crenyer, oHako, ckazaTh, YTO 3HayeHHe JiekceMbl [Qop:cef ‘Bels,
B KOTOPOH WCHBITBIBAIOT HEJOCTAaTOK’, 0OoJiee TOYHO IIPUBEICHO
B Pam3uBmiioBckodt OuOmMM. A BOT KaTOJNMYECKHE BEPCHUH, CIEIys
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3a  Bymeratoit (¢popma  stultorum), cyswim  3HaUYEeHHE  JIEKCEMBI,
Cp. ‘MCHBITHIBAIONINNA HETOCTATOK > ‘WCIBITHIBAIOIINN HEOCTATOK yMa’.

OO6patM BHHUMaHHE Ha TMEPBYIO YacTh BBICKA3bIBaHMA. JlaT. perversus
B KauecTBE MEPBOrO0 HMMEET 3HAUYEHHE ‘KOCOH, KOcSmmi’™ (Cp. MpHYacTHe
tdYu(:n ot ap.-eBp. rimaroia taQdd( ‘crmbarb, UCKPHUBIATH, CKPIOYHUBATH .
Opnako cozmarens bubmun JleomonuTel M Byek mpenmoumraior, ckopee,
MOCJIe/IHEee, TEPEHOCHOE 3HAYCHHE JIATHHCKOTO IPHYACTHS NPEBPATHBIM,
W3BpAIICHHBINA’, IPU 3TOM INEPBBIH T00aBISET JIEKCEMY, OTCYTCTBYIOUIYIO B
Bynbrare — ludzie, 4to cpasy mpeBpaiaet paccykIcHHE O HEMOMPaBUMOCTH
€CTECTBEHHOT'0 X0J1a COOBITHH B MOPAJIbHYIO CEHTEHIIUIO.

Kak mpezncraBnsiercsi, 1MOJ0OHOMY pPAa3BUTHIO CHOKETa IOCITY>KUIU
YeImICKUe mnepeBoabl — Benermanckoi 6ubmuu (1506) (Ven.) u mepeBoj,
m3ganHaelii B [lpare Upxu Menaatpuxom PoxnamoBckum (TepBbiii —
B 1549 1.) (Melan.). HetictBurenbho, usnatead bubmuu Sna JIeomoMTsI,
Opatpst LllapdenOeprepsl, TECHO COTPYOHHYANN C MPAXKCKOW THUIOTpaduen

Menantpuxa.

Ven. — Przewraczeij lidee zticzka napraweni bywagij : a blazniow tiech
ge/t bez czy/la.

Melan. — Prewrécenij Lide teézce napraweni bywagij / a blaznuow téch
gest bez poctu.

Cpasy, KcTaTH, BUIHO, KaKOW MepeBOi ObLIT UCMOJIb30BaH DpaHIUCKOM
CkopuHoii (bu6nus 1517-1519) (Ckop.) —

Ckop. — Ilpespawenvie a0oue CMANICKOCMuUIO HanpasieHvl ovisaiomos. A
WATeHbIXD MbIXL eCb 0e3b YUCd.

OcoOCHHO MOKa3aTeNbHBIM B 3TOM  ClIydae HAJIM4YHE JIEKCEM,
OTCYTCTBYIOIINX B OPUTMHATBHBIX BEPCHSX.

U cnenyrommii ¢pparMeHT, B KOTOPOM B MAaCOPETCKOM JIpEBHEEBPEHCKOM
TekcTe ynorpebmsiercs Qopma rmaroida TtaQd( ‘crudarh, HCKPHUBIATH,
ckptounBaTh’, CKOpMHAa  TIEPEBOJUT, IOJHOCTBIO  CIEdys  BEPCHHU
Benennanckoii 6nbmuu (cp. oTnuune B Bepcun Menantpuxa) —

CKOD. — udice HUKMO HEMONCEMb HANPAGUMU MO20 KO20 OHb 3A6ePITb.

Ven. — Ze nizadny nemuoz naprawiti toho kteréhoz on zawrhl.

Melan. — Ze nizadny nemiiz naprawiti toho coz on zkazyl.

Crenyer OH HAacTOJNBKO, YTO CYMTAeT BO3MOXKHBIM OCTaBHTH CIIOBO
3a6epaib, abCOITIOTHO YYXJ0€ VISl KHW)KHO-TIMCHbMEHHOTO si3blka Bennkoro
kuspkecTBa  JIutoBckoro. Yemr. zavrhl ‘ortBepr, OTKIOHHI® TEpPEeBOIHUT
3HaYCHHUE TJIAroja, CTOSAIMIECTO B JIATHHCKOM TEKCTE B 9TOH MO3ULHUM IJaroja
despicio, koTopoe B KIaCCHYECKO# JIATHIHU MPUMEHSIIOCH TI0 OTHONICHHIO K
OTKJIOHCHHUIO OpPavHBIX TIPEIIOKeHuH [2, €. 242].
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An Jleomonura n SIky6 Byek Taxke JOTHYHO TPOAOKAIOT MOPATBHYIO
Temy ctuxa 1.15 — B UX BEpPCHUH TOBOPUTCS O HEBO3MOKHOCTH HUCIIPABIICHHS
60’KECTBEHHOTO HaKa3aHUS —

WUj. — iz zaden nie moze poprawié, ktérego on wzgardzi.

Leop. — yz thego Zaden niemoze poprawic / kthorego on wzgdrdzi.

JeiicTBUTENBHO, OJJHO M3 3HAYCHHI ymomsiHyToro riarojia despicio /
despecto ‘cMoTpeTh BHH3, MEpPEH. CMOTPETh CBBICOKA, MPE3UPATh’.
JIro60IBITHO, OJTHAKO, YTO OHA, KK YK€ TOBOPHIIOCH, IEPEBOAUT (OPMY TOTO
ke rimarona toQd( ‘crubarh, MCKPHBIATH, CKprouuBarh’, cp. y ChIMOHa
Bynnoro:

Bud. — (4) kto moze naproséi¢ co on fkrzywil.

OObsicHEeHHe TOro, IOYeMYy IEPEeBOJUYMK Bysbratel BbIOpall MMEHHO
TaKkOH TEpEeBOJI, TaKXKe, IMO-BHIUMOMY, IOJDKHO OBITH CEMaHTHYECKOTO
xapakrepa. To 3HaueHHWe paccMaTpPUBAEMOTO JIPEBHEEBPEHCKOro Iiaronia, B
KOTOPOM OH INpPHUCYTCTBYeT B pasnudHblXx KHHrax ([Icantups, Amoc, Hos,
[Mnau Wepemun) — ‘danbcudunupparsh, uckaxarb 3akon’ [4, c. 736]. U
Tonbko B Exkkimecmacte (Kak 3TO 4YacTo OBIBacT), pealn3yeTcs HHOE
3Ha4YeHHE — Ha 3TOT pa3 KOHKPETHOE ‘Cru0aTh, MCKPUBISATH, CKPIOUMBATH .
Eciau npeanonoxuTh, dYTO IEPEBOMAYMK paccMoTpen riaron despicio /
despecto He B ero KIIacCHYECKOM 3HAUCHHH, a KaK PHCTABOYHBIN IepUBAT, B
KOTOPOM KaXaslii (opMaHT peanu3yeT coOCTBeHHOe 3HaueHue (de-
‘mpucTaBka, 0003HaYarollas OTIeJeHHe, ycTpaHeHue , Specto ‘cmorpets’),
MBI MOJIYYHM JIEKCEMY, COOTBETCTBYIOIIYIO MPUBEICHHOMY BBIIIE 3HAYCHUIO
(cp. uckaszums, poACTBeHHBIH aAp.-uHI. Kas-, Kasate ‘ObITh BHIUMBIM,
SBJIATHCA, aBecT. akasat ‘on ysumen’, ct.-cir. kazQ ‘kaxy’ [1, c. 154].

W Ha 3TO HaM B ONpPEEICHHOM CMBICIIE YKa3bIBaeT BepcHst MenaHTpuxa:

Melan. — zZe nizddny nemiiz naprawiti toho coz on zkazyl.

3mech, B OTIMUME OT Bepcuu BeHemmaHckoil OuOimu, Ha KOTOPYIO B
GONBIIMHCTBE CIIy4acB OIMHPAJICSA MEPEBOMYMK, CTOMUT riaron zkaziti
‘UCTIOPTUTb, Pa3PYILUTh, Pa3BPATHTh , POJCTBEHHBIH TOMY XK€ UCKA3UMDb.

Kcraru, nnTepecHast popMa co 3Ha4€HHEM ‘BBIIPSMHUTH  YHOTpeOlieHa B
Bunenckom koaekce, cp.:

Vil. — usice xmo moocems nopadumu mo wimo ckpusuIs €2o.

CnoBaps W.U. Cpe3HeBckoro s Trjarojla nopAoumu TPUBOJIUT
3HadeHus ‘1. pacopsagutecs’, ‘2. 3aKkm04MTh  goroBop’.  OnHaxo
MPUJIATaTeNIbHOE NOPAObHLIU UMEET 3HaueHue ‘paBublii’ [3, T. 2, €. 1225-
1226], npu paos ‘mopsinok, ctpoii’. Buaumo, 3HaYeHHe TAKOro poja UMeEIN B
BUJTy Halll IEPEBOJUUK, IPEATIOUTS 3TY JEKCEMY APYTUM.

VY Hac ocTanach eme oJHa BepCHs MEPeBOa PACCMATPHUBAEMBIX JICKCEM,
KapIUHAIBHBIM 00pa3oM OTIMYAIOMAsiCs OT BCEX IPYTHX, OAENAS OT HHUX
MpaBoCiIaBHy0 Tpamunuio. Oto Bepcusi Octpoxckoit 6ubmuu (Ostrog.),
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m3manHoi B 1580 m 1581 romax MBanom ®emopoBbIM, MO TEKCTy, Han
KOTOPBIM paboTanyu MHOTHE IIePEBOIYHKN:

Ostrog. —  paszepawjenHo  HeMOdcemd  OYKPACUMUCA,  UNULUEHUe
nemodice(m)ca cvuecmu (1.15); ako Kkmo modcemsv oykpacumu edce are 6
pasvepamu (7.13).

B aTOM nepeBose npuBieKaeT BHUMAaHUE TIIAT0J OYKpAcumy B TOH 4acTH
(parmMeHTa, TAE TOBOPHUTCS 00 WCHpaBICHHH (CM. TPHBEICHHBIE BBIIIEC
Bepcun). OTBeT Ha BONPOC O NPUYMHAX TMOSIBICHUS O3TOrO TJjarona
NpPE/ACTaBIsIeTCsl  JOCTaTo4HO mpocThiM. CyTh €ro 3awkiodaercs B
OIpEeJIeJICHUH TOTO0, Kakoe 3HAa4YeHWE YBHJEN B OPUIMHAIBHOHN JieKceme
NepeBOAYMK — TMepBUYHOE wWiu BropuuyHoe. Tak, npeBHeeBp. 00T,
uHOUHUTHB KoTOporo mopoxasl Qal Mmbl HabmromaeM B 3TOM (parmeHTe,
BCTpeYaeTcsi TOJNbKO B EKkiecMacTe W B 3HAYCHUM ‘BBIIPSIMHUTL’ (CM.
Gesenius 1075). Ognako accupuiickoMm, apaMeidCKOM U B MO3[JHEM HBPUTE
POJCTBEHHBIC 00OPa30BaHMs HMEIOT 3HAYCHHE ‘yIOPsI0uUTh . MEHHO Takoe
3HaueHue npencrasineHo B CenryaruaTe. He cnenyer 3a0bIBaTh, OHAKO, YTO
rped. KOGUOG OT KOTOPOTO MPOM3BENCH COOTBETCTBYIOLIMI IJIaroi, B
KayecTBe IIepPBOr0 MMEJIO 3HaueHHe ‘yKpauieHue (KOTOopoe, Kak IpaBuiio, U
3aMedaly CJIaBSHCKHE NEepPEeBOJYMKH), U TOJIbKO B KauecTBE BTOPOrO —
‘TIOPSATIOK’.

Kcratyn, MMEHHO 3HAa4YeHHE YNOPAJOYMBAHMS YBHIEH MEPEBOAYMK
Bunenckoro xojekca B 3HaUCHUH TPETHErO YIOTPEOJICHHs 3TOH JIeKceMbl (B
dbopme }VOLT) B ctuxe 12.9, Tie TOBOPUTCSI O COCTaBICHUHM U CIOXKEHUH
nput4eit (cp. pAo0sb ‘CTPOH, MOPSIOK’).

Vil. — gpaouns npumueu mnozo.

Octpoxckast OMONMHMS OCTanach BEPHOW CBOEH BEpCHM, Cp. B ITOH
TO3UIHH:

Ostrog. — kpacomovt npuMoUHbLA.

Bce ocranbHble Bepcuy, BHE 3aBUCHMOCTH OT MCIOBE/IAHHS UX aBTOPOB
U s3bIKa, €IMHOTYIITHEI B CBOEM IIEPEBOJIE:

Vulgata — conposiut parabolas multas;

CKop. — crnoarcuns e(c) npumuu MHO2bL,

WUj. — ztozyt wiele przypowiesci;

Leop. — zlozyt ieft przyflowia wiele;

Radz. — zfozyt wiele przypowiesci,

Bud. — ndfkiadal przypowieséi rozmditych

Ven. — flozyl geft prijflowije mnoha,

Melan. — /lozy? Priflowij mnoha.

Bce rnaronbl, ynoTpeOneHHbIE B IO3UIMH  CKa3yeMOIo, MOXKHO
paccMarpuBaTh paBHBIM 00pa3oM Kak BBIPaXKaIOIIUE HICI0 COCTaBIICHHUS, TaK
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U BBIpOKAIOIIHEC WJCKO YIOPSAOYMBaHMsA, Cp. CONpono / compono
‘CKIIaBIBATh’, ‘CIaraTh, COYMHATH , ‘TIPUBOAMUTD B MOPSIOK, yOUpPATh’.

Takum o0Opa3oM, BcCe pPACCMOTPEHHBIE CIABSHCKHE  IIE€PEBOJBI
JEMOHCTPHPYIOT AOCTaTOYHO TOCIIEAOBATENHFHYIO OPHEHTAIMIO HA OJHY U3
TpeX KIACCHYeCKMX BEpCHH, KaK TPaBWIO, B COOTBETCTBHH C
BEPOMCIIOBEIaHNEM HX co3farenedl. OnHako Ooliee JeTalbHOE pAaCCMOTPEHHE
MOKa3bIBACT, YTO, B CYLIHOCTH, KaXKIbIi NEPEBOJHON TEKCT 00pa3yeT CBOIO
0co0yI0 Ipymniy, B KOTOPYIO BXOJUT €AMHCTBEHHO OH, HETIOBTOPHMBIN U IO-
CBOEMY OPUTMHAJIbHBIN.
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